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ELBESZELES.
Az egyetlen gyermek.

Gondolatokba meriilve ilt ITegy falvi dseitél o6roklott zsollé-
jében ; hoszinl szalakkal gyéren fedett fejét balkezén nyugtatd, jobb-
javal eziist bajuszatsimogatvan; szemei, mint a’ tin6déké, egy ponton
fiiggtek; redds arczain mély komorsag bolyongott. — Ki elétt nem titok
Hegyfalvinak tag birtoka, ez, az emberi sziveket gyokeikben izgatod
f6ldi 6rom-isten, ’s ki tudja, hogy Hegyfalvinak édes kéj-forrast fa-
kasztott azon koriilmény, hogy oldalat gyengéden szeretett ’s hiven
szeretd né kornyezd, és igy kedvezd hazi koriilményei koztt bo alkal-
mat nyert természet-adta vidor szeszélyét mindinkabb nevelni, — az
méltan megiitkozik jelen helyzetén. De jegyezziik-meg itt, hogy
Hegyfalvi mind ezeken feliil atya is volt, atyja Andornak, szerel-
me egyetlen zaloganak, ’s nemzettdrzsoke végsarjadékanak. Jegyez-
zliik-meg, hogy a” tanuléi palyan mar attdrtetett Andor nem folotte
tdg, s az atyai sziv vagyait éppen nem at dlelé tudas-korrel tért visz-
sza a’ sziilei hazhoz, honnét ez okbol tovabbi mivel6dhetés fejében
gondos atyjatél a’ nagy varosba kiildetett, ott Szendery iigyvéd
folvigyazasanak adatva. Némileg nyugtatdo ugyan Hegyfalvit azon 6n-
tudat, hogy a’ hajlékony zsengekorban kitelhetéleg torekvok gyer-
meke szivébe a’ szeplételen erénynek, enzés szenyétdl tiszta ember-
szeretetnek, ’s valodi munkas, nem hagymazi vértoriatokhoz hasonlo,
és tlires szavakban szétpattand honszeretetnek csirdjit attenyészteni;
de tudta azt is, hogy a’ gyermeki szelidséget konnyen ifjui pajkos-

s,

sag valthatja-fel, — hogy helyzet ’s példak az emberi szivre nagy
hatassal birnak; és tudvan ezt, szivének nyugalmat gyakran érzé fol-
zajlani. Kivalt — ha szobaja csendes maganyaba vonultan napjainak
alkonyan ’s gyermekének kétes sorsan merengett, — alig vidithato
komolysagba siillyedt.

E’ fontos, a’gyermeke boldogsagat szivén viseld atya eldttigen fon-

tos targy foglala-el 6t e’ pillanatban. Eszébe jutott t. i. hogy eddig
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eléggé pontos lijatol szinte két hava mar levél nem érkezett; és Szen-
dery soraibdl is némi aggodas ’s elégiiletlenség tiinik-ki; — mélto tar-
gyak , mellyeken egy messzebb laté atya merenghet. — Hosszan tar-
tott a’ csend, tan még tovabb tartanddé , ha azt a’ kozel varosra kiil-
dott cselédnek érkezése félbe nem szakasztja. A’cseléd levelet hozott.
Mohoén ragada a’ rég ohajtottat Hegyfalvi, és szivét orom, titkos bi,
remény ¢és kétség fogak-el olly annyira, hogy alig vehete erdt a’
pecsét felszakasztdsara. — Minél tovabb olvassa a’ levelet, arcza se-
tétebb és komolyabb 16n. Az érzékenyiilés csepje reszkete toredezett
szemeiben, midén jo ndje belépett. — ,,Ugy-e édesem! Andortoljott
levél ?2— kérdé szives hirtelenséggel az anya — hogy van ? tan beteg?4
— Hegyfalvi letdrli a” kdnyet, ’s az dsszehajtott levélkét zsebébe rejt-
vén monda: ,holnap Andorhoz megyek; — nem beteg, de sziiksége
van ram; tan meg is hozom 6t. Jo 1élek! nyugodj-meg, ’s csendesen
készitsd-el Gtra viendé holmimat.#4 — A’ késziiletek megtétettek, ’s a’
jovo hajnalon Hegyfalvi elutazott, kiméivé tudodsitott ndjét nem cse-

kély aggodasba hagyva.
II.

A’ nagy varosokban tagadhatlanul sok jonak forrasa csdrgedez:
de szintén tagadhatlanul sok rosznak is tenyészik ott csirdja; mert hol
sok az ember, ott todbb a’rész ember is, mint mas egyebiitt. A’ nagy
varosok rejtett szagaikban, hova az 6rszemek kelldleg nem hathatnak,
tatonyokat készit a’fajultsag, édes kéjjel kecsegtetdket; de jaj an-
nak, ki partjaikon vesztegelve megszédiil: mert rohandsa rettenetes,
’s menekvése kétes.

Korunkban az ifjak egy része a’ szelidebb érzelmeket megvetik;
elbéodit.va a’ kény maszlagétol, aljassagokba meriilnek, ’s csak akkor
vélik magukat a’ deriilt kor— altaluk elismert— kivanaténak eleget
tenni, midén szeszekt6l ingva, atkartyazott éjek mamoratol kabul-
tan, és szinte ontudat nélkiil dilonghetnek szallasaikra kipihenni itt a’

dézsolés faradalmait. \ érzik a’ sziv, mid6én a’ haza reményeirdl igy

kell sz6llnni, ’s csak az enyhitheti a’ méltdo fajdalmat, hogy — hala
a’ szelidebb emberiség nemtdjének — vannak, kik kivétel gyanant
allnak.

Andor eleinte, inig t.i. az atyai intések emléke szivébdl ki nein
halt, ritka kivétel vala. Szenderyszivbél 6rvendett baratja jo indulatii
gyermekén. Kar, hogy 6réme munkasabb nem 16n; még nagyobb
kar , hogy orome figyelmét elnyelé.

Féldak vonzanak. — Andor, tarsai megvalasztisaban, szeren-
csétlen volt; 6 a’ hizelgés méz-szavait tiszta érzelem hangjainak hivd,
’s a’kebleket, mellyekbdl kihatottak, érdemeseknek tarlo arra, hogy
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iranluk bizalmat, és szcretetet. gerjesszen sajatjaban. — Tulajdonuk a’
roszaknak palyatarsakat keresni; — lelnek 6k moddokat czéljokhoz
juthatasra. E’ moédok kdztt, kivalt midén artatlanul csabitnak, féhe-
lyet a’ képmutatas foglal. Tudjak &k, hogy erényes sziv csak eré-
nyessel parosulhat; azért erényt szinlenek : de a’szinlés csak addig
tart, inig bizalmat gerjeszthetnek. Mihelyt ez megvan, elkezdik ki-
terjeszteni a’ haldot, ’s a’ szerencsétlen martalék, midén csalatasat ész-
re veszi, jobban be van fogva, hogysem szabadulhatna. — igy jart
Andor. — Valasztott tarsai kartyahdsek valanak. Semmit ezek feke-
tébb szinekkel nem rajzoltak Andor elétt, mint a’ pénzre kartyazast;
és hogy allitdsuknak érzett igazsagat Andor eldtt nyilvanitsdk, isme-
retségiik elsé napjaiban gyéren, ’s csupan id6toltésbol jatszanak. Ké-
sObb csekély pénzért itottek egy part, ’s a’ nyerd6 Andorba kedvet
leheltek. A’ kedv lassanként szenvedélylyé erdsiilt; pénzét ugyan el-
veszté, de a’ titkos anyai kiildozések potolak a’ hianyt. Utobb sokat
vesztett, tobbet mint fedezni birt volna. Atyjahoz folyamodni nem
mert; az anyai kiildozéseket keveslé, ’s mit volt tennie? jo remény-
ség fejében koveté tarsai példajat, ’s ruhajit kezdé aruba bocsatani.
Mar annyira vivé a’dolgot, hogy a’ testét fedezén kiviil egyéb ol-
tozeteit mind elpazarla. Szendery észre vévé a’valtozast, és elborzadt;
de elég hit volt magat jobb reménynyel biztatni, éstanacsaival akarta
az ingadozo ifjut biztos alapra segiteni: de ezekkel elkéstét: a’ sirkert
elmaradasa sajnosan bizonyitd. 1d6tél vart gyogyszert, de balul. Er-
kolesi aljassagba mecriiltet csak hatalmas razas rezzenthet-fol, melly
szétvervén a’ kabulas ¢éjét tiszta fényben lattassa a’szerencsétlennel
undok helyzetét. Bizonynyal hivé azt Szendery is, de kivitelére nem
érzett er6t magaban; ’s azért hataroza-el egy levélben baratjaval tu-
datni fija hanyatlasat. — llegyfalvi gyanitd a’ bajt, és szinte készen
vala mar elméjében az eszkdz, melylyel szendergd gyermekét folrazza,
mellynek hasznalhatasa végett oregségének kiinélete nélkiil a’ nagy-

varos felé elindula.

I11.

Késé est volt. — Szendery iigyvéd utdsod pipa dohanyat fiistdle,
midén halk kopogtatas utan baratja az 6sz llegyfalvi komolyan belép.
Néman diiltek a’ baratok egy hosszu 6lelésre, Hegyfalvi arczain ko-
nyak goérgedeztek, egy kiinondhatlan érzésnek konyai. Szendery meg-
érté a’ szotlanokat. — ,, Eljottem — monda végre fuldokld han-
gon Hegyfalvi — eljottem latni fiamat, hogy latdsa megenyhitse
vagy végkép megrepessze szivemet. Egy oOromet taplalt keblem,
az 0romek legtisztabbikat, mellyel benne gyermekemnek nem teljesen
reményparlag novekedése fakasztott; ’s baratom! leveled ezen egy

a
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oromnek gyokét razta-meg olly hatalmasan, hogy létem is remegett
belé: azonban leveledért, ha bar hatasa keserd volt is, koszonettel
tartozom. Ah! csak igen késén ne jott volna! de tdn még nem késo;
tdn még szabad reménylenem, hogy fiam a’ palyardél, mellyre kezeim
lépteték, végkép le nem tantorodott. Ha botlasa nagy is, 6 még tan
folemelhetd; ngy hiszem én, 6 csak szendereg, ’s ocsddasra van sziik-
sége, hogy éber szemeivel lasson, ’s latvan erezzen.

Midén e’ szokat monda, csortetés hallaték a’ 1épcsdkon, mit a’
szomszéd szobanak ajtédurranasa kovetett. — ,Most j6 Andor— mon-
da Szendery — ezek érkeztének szokott jelei.dl — Hegyfalvi jelen lat-
van a’ pillanatot, mellyben munkajat kezdeni kell, inegkeményité szi-
vét. Arczaira komolysagot vont ugyan, de nem dithds boszonkodas
jeleit. Andorhoz mentek. Az atydnak reszketé kezei nyitak-fol az ajtot.
Andor kopott ruhdban, borzas fével iilt asztalkdjanal krétaval, sza-
molva talan mai veszteségét. Képzelhetni, miként dobbent-meg, mi-
dén atyjat megpillantdé. A’ kréta kiesett kezébdl; habozva emelkeddk
székérdl, ’s foidre szegzett tekintettel ment atyja kezénekcsokolasara.
Szotlan nézte Ot az illetddott atya. Boldog Isten! miilyen volt fijanak
kiilseje! hajszalai torzan ég felé meredeztek; szemeiben kétségbe esett-
ség honolt, arczain, a’ sapadtakon, ¢éjjelezésnek titkolhatlan nyomai
iltek; ezek, és elkopott kontose, vasott saruja, mindannyi igazlasai
Szendery levelének.

,Ugy-e almos vagy liam ( — kérdé az atya. — Csak nyugodj-le!
— holnap hajnalkor indulok, ’s te is velem; anyad, és ismerdseid igen
ohajtnak latni. Meg is hagytam atyddnak, hogy mire megérkeziink,
vidékbeli ismerdseinket baratsagos koszoruba gyfiijtse nalunk. Ott lesz
Yarday Neszti is, ki f6kép nyugtalan volt tavulléted 6ta. Mostjo
¢jszakat!¥d— Hegyfalvi és Szendery tavoztak. Andor sokdig mozdu-

latlan allt eldbbi helyén. — Atyjanak megjelenése megfoghatlan volt
elétte; hogy sorsarol tudositva van, bizonyosnak tartotta. — ,Még
is milly nyajas, és nyajassaga milly kiallhatlan ream nézve! — De

mint leszaz, hogy én illy allapotban anydm és ismerdseim eldtt megje-
lenjem ? Neszti tekintetét kidltanom hogy’lehetend 7 — E ’gondolatok
megrazak lelkét, 's legels6bben kezdé magat szégyelni maga eldtt. —
Rémité alakban tiint-f6l maga eldétt, ’s borzadva folkialtott: ,,mért
nem tehetem jova e’ pillanatban botldsaimat, hogy holnap szeréfi tisz-
tasdgban jelenhetném-meg erényes atyam elétt. Ti fekete rémei a’ fa-
jultsdgnak! vesztetek volna blindsok dijaul el6bb, hogysein artatlan
lelkemet kelepczétekbe fonhattatok volna; vagy mostsiillyedne-le alat-
tam e’ padolat, ’s nyelne-el emlékemmel egyiitt a’ feledékenység éjé-
be.#4— Ragta ajkait, ’s kimondhatlan belkiizdések koztt temeté ma-
gat parnaiba. Almai rettenetesek valanak szintén mint ébredése is.
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Atyja serkenté-fol &6t, és siirgeté, mint. csak iehete, magara venni
kopott 6ltonyét; mert, mint az atya monda, utasnak vesztegelni

nem lehet.
V.

Keseriik voltak az, érz,elmek, mellyek Andor keblében vivtanak ut-
jok kezdetén. Remegve pillanta atyjara, kinek minden arczvonasain a’
szepl6telen erény bajlé jelei mosolygtak; reszketett, valahanyszor atyja-
nak ajkait mozdulni észrevevé: ¢és az atya figyelmét mind ezek el
nem keriilék, ki titkosan Orvendett latvan, h ogy gyermeke, legalabb
mint a’ kiiljelek mutatjak, siillyedését érzi, és szégyenli. — ,,Csak
hadd t6ré6djék magatol — gondold az atya — kin a’ puszta tekintet
illy valtozast eszkozle, azon a’ szavaknak foganatjokrol nem kell két-

1ee

ségbe esni

A’ beszéd targyai eleinte kozosek valonak; lassanként azonban
ugy intéz¢é szavait az atya, hogy erkdlcsiekre térhessen at, s illykor
neheztelését a’ mostani kor sikamlossagai folott kemény szavakkal
nyilvanito.

Kozel valonak egy kis varoshoz, hol egyik baratjanal Andort be-
mutatni szandékozok Hegyfalvi, midon fija kezét megfogvan folszol-
lala: ,,Fiam! igen faj, hogy szép reményeimrdl, mellyeket eddig fe-
16led atyai szivemben taplaltam, szinte le kell mondanom. Intéseim
elhangzottak; te megszlintél erény baratja lenni, és szivedet fortelem-
nek aldozad-fol. Tudom tarsak csobitanak-el; ezeknek szentségtord
kezeik ragadak-ki tiedet az erényébdl, melly 6rangyalként vezeté lép-
teidet; fatyolba burkoldk az isteni képek, s a’ csalard bajakkal him-
zett bilinalakot jatszak elédbe, hogy elvakitson ’s meghoditson; ’s te
fiam! elég gyava voltal hodolni. Zaszloja ala eskiivél a’ csoportnak,
melly utain tévelyeg. JNagy a’ csoport; bar személyedben Osszesitve
allna eléttem, vagy szavaim birndnak erdvel atdordoghetni a’ hazat,
s megrazni az elvesztett kebleket: ti vagytok a’ sziilék és haza re-
ményei ! Boldogtalan sziilek, kétes jovenddji haza, kinek illy lankad-
tak remény-viragaik! Az én nemzeti 6rdmem, hazamnak barmilly
szép elémenetelén fakadt nemzeti 6romem, teljes addig nem leend,

B

inig a’ serdiild nemzedékben szelidebb szellemet nem sejthetek; s
erény-szerelmet gytlni nem lotok. itéljen kiki, mint neki tetszik,
vagy jonak taldlja; én azt hiszem, a’ nemzet jolléte, boldogsaga szal-
matlizon éppen nem, csak erds alapon nyughatik; ’s azt szilard nem-
zeti cliaracter , jozansag hatarai koztt forr6 honszeretet, ’s tiszta pol-
gari erények adhatjak. Es fiam! e’ ritka kincseket mi tartja-fon ere-
deti tisztasagukbanl az emberhezilld jozan, tiszta erkdlcsiség-e ? vagy

a’ ti baromisaghoz aljasito viseletetok? itéld-ineg magad. Ke csudaid
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azért gyermekem, ha mondom, hogy sorsodon nemcsak mint erény-
becsiilé atya, hanem mint haza-polgar is elkeseredtem. En benned
hazamnak, héalaadasul a’ vett jokért, jo, hasznos polgart akartam
orokbe hagyni: de édes tévelygd fiam! e’ czéloinnak sikamldssagok-
kal, kartydzdssal megfelelni nem fogsz. Gondold-el, valljon az uton,
mellyen te éstarsaid tévelygnek, nemzeti nagysagra folvergédhetnék-e
a’ Magyar?— Félek, nehogy attél, mit ifju korotokban beszivtok,
késobb szabadulnotok lehetlen legyen. A’ szokas természetté valik.
Intlek azért gyermekem! ugy is mint atya, ugy is mint hazapolgar
intlek, 1épj vissza a’ palydara, mellyrél letantorodal!”
(Folytatisa kovetkezik.)

PESTI VIZSGALO.
Hajohid un k a’ marczius 12-kén kezdddott tiszta meleg id6 kovetke-

zésében 13-kan ismét leallittatott.

KULONFELE.

Vakbuzgd rablok. Az edimburgi Rcvue cziml liirlap utésé szama-
ban egy érdekes tudositas foglaltatik azon rendszabalyokrdl, mcllyek sze-
rint a’ keletindiai kormany az utdlatos Tliug-sz8vetség kiirtasaban munkalko-
dik. Ezen szovetség t. i. tobb ezer Hindus és Mahomcdanusbul all, kik majd
szarandok, majd keresked$ alakban, 10 s6t 100 fobil is allé csapatokban ide
’s tova koborolnak, magukat az utasokhoz csatoljak, ’s ezeket kedvezd ko-
rillmények alkalmaval ¢él6tokt6l s vagyonaiktul is megfosztjak. A’ Hindusok-
nak némelly vallasos elveik kovetkezésében jutottak létre ezen rabld ’s gyil-
koldé egyesiiletek. — 1835—ki octobcrben mintegy 1.562 szdvetséges tars jutott
az itéloszék elcbe, kik koziil 382 felakasztatott, a’ tobbiek pedig részint szam-
tiizetésre részint 6rokos fogsagra jutottak.

Hazassagi ajanlas. Egy angol hirlap kovetkezd felszollitast fog-
lal magaban. — Hiriil adatik minden hajadon asszony személynek, hogy én
Hobnall Janos, 24 esztend6s O6zvegy, feleséget keresek. Senkit sem akarvan
megcsalni, egyszersmind koz hiriil adom, hogy nekem egy jol épiilt gunyhom
s két hod foldem van; tovabba négy, mar dologra alkalmazhaté lednynak,
egy kis gyermeknek, nem kiilonben két nagy szalonna-oldalnak ’s nehany
hizott sertésnek birtokaban vagyok. Szeretnék olly asszonyt, ki tavullélem-
kor hazam gondjat viselné; utdédok tekintetéb6l kivanatim tobbé nincsenek;
az asszony lehet tehat 40 vagy 56 esztendds, az nekem mintegy: mindazal-
tal egy fiirge és a’ sertések nevelését s Orzését jol értd asszony elsdbbséget
nyerend.

Elefant-érzékenység. Tourniairc asszonysag allatseregletében,
melly nem rég hagya-cl Varsot, kovetkezé eset fordult elo. A’ felvigyazo,
ki az elefantot tobb év ota taplalta, megbetegedett, ’s alkalmatlan 16n az éte-
tésnek tovabbi folytatasara; mire az elefant kiilonos félénkséget mutatott, ’s
az elébe adott clcdelbiil legkevesebbet sem fogyasztott-el. Késébben ezen fé-
lénksége feltetsz0 nyugtalansagga valtozott, minek okaért veszélyes kovet-
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kezesek elharitasara a’ sziikséges eldkésziiletek koran megtétettek. A’ feligyeld
azonban visszanyervén egészségét, meglatogata az allatseregletet, ’s belépte
alkalmaval kiilonds vidam mozdulatok ’s hangok altal jelenté-ki 6romét az ele-
fant, ’s valamint az eldtt, eledelt von magahoz, és féltett nyugtalansaga egy-
szerre eltiint.

Gyilkos ho. A’ ho legkdzelebb egy oOngyilkossagot okozott Parisban.
Egy kereskedd t. i. Bordeauxban lakozé atyjafiaitul letelepedésének eszkoz-
Iésére megkivantatd némelly segedelmet kért, ’s egyszersmind azért is ese-
dezett, adnak helybenhagyasukat, hogy kedvelljét elvehesse. A’ felelet azon-
ban sokaig elmaradvan, a’ heves mérsékletii ifju kétségbe esett, ’s megolé
magat. Még azon nap délelétt megérkezik a’ levél, melly minden kivanatait
betcljesité. A’ hotomegek t. i. a’ Paris és Bordeaux koztti posta-utat annyira
elfoglalok, hogy a’kozlekedés nehany napig megsziinvén, a’ levél érkezése is
elkésett.

Alfieri kildonezségei. Alfieri a’ hires olasz koltd hosszu ’s val-
laira 10g6 hajat viselt. Midén egy napon drdga chinai porczcllannal megrakott
asztalra tdmaszkodott volna, hirtelen megmozdulvan, hajfodraival a’ draga csé-
szék egyikét foldre sodrdé , melly azonnal apro cserepekké toredezett. A’ haz
asszonya elég hangosan adé tudtara ezen bal eset altal tortént zavarodasat,
mondvan neki, hogy ezen egy csésze eltorése altal tokéletlenné valvan por-
czellan-gyiijteménye, a’ tobbit is Osszezuzhatta volna. Minden felelet helyett
s a’ nélkiil, hogy arezvonasai legkevesbbé is valtoztak volna, Alfieri a’tob-
bi edényt is Icveté az asztalrul, mellyek szintén apré cserepekre toredeztek.
— Mas alkalommal a’ turini szinhdzban egyik oldalpaholyra diileszledvén se-
tét barna s/.inii hajfodrai ugyan abba egy asszonysag mellé estek , ki is csu-
dalkozasat ’s magasztald dicséretét mindenek hallatara tobbszer ismételvén Al-
fieri hajfiirtjeit hasonlithatlan szcpscgiicknek allito. A’ birtokos azonban csak
mély hallgatassal viszonz6 a’ damanak feltelszd figyelmét, ’s halajanak éppen
semmi jelét sem adoé a’ szinhdzban. Mas nap reggel azonban ugyan azon asz-
szonysag egy pakétat kapott, mcllyben mind azon furték valonak lathatdk,
mellyek a’ mult napon még Alfieri fejét diszesiték vala, kovetkezenddé sorok-
kal: ,Itt vannak hajfiirtcim, ha kegyednek azok még ma is tetszenekj de
az egekre kérem az asszonysagot, 6n magamnak hagyjon bekét!li

Csalfa adoés. Egy fiatal ember, valamellyik jo indulaté ismerdsénél
pénzt kolesdnzott, s kotelezé levelében igéré , hogy azt a’ szent Luczian in-
nepe utéon kovetkezd nyolezudik napon hijany nélkiil vjsszafizetendi. A’ kol-
csOnz6 , miutan tobbszeri felszollitasai sikcrctlenck valdonak , a’ kalendariumba
tekint , ’s csalodasat azonnal észreveszi. Bird elébe idézteti tehat a’ pajzan
ifjut, ki is szemtelen makacssaggal vitato, hogy nem érzi magat kotelesnek
a’ pénz visszatéritésére, mivel a’ kalendariumban Luczian innepe nincsen,
’s 0 az emlitett summat baratsdgos tréfaja 4altal szerencsés vala tulajdonava
tenni. — Ellenben a’ bironak itélete igy hangzott; ,Mivel Luczian, a’ kol-
csonvevonck irasbeli vallomanya szerint, szentek soraba tartozik, de a’ ka-
lendariumban fel nem taldlhaté, tehat ugyanazt mindenszentek kozott kell
keresni, ’s a’bevadlott kdteles ezen iinnep utan kovetkezd nyolezadik napon ados-
sagat kifizetni, ha a’ térvényes executiotul inentt kivin maradni!ll

Sandwichi hirlap. Legkdzelebb érkeztek Londonba azon uj hirlapnak
foglalati hirdetménye (prospectus) ’s elsé szamai, melly' Honoluluban, Oahu
nevii Sandvich szigeten, 183<—ki julius 30-katul fogva megyeien, ’s mcllynek
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neve: — ,,The Sandwich Island Uazettc, and Journal of commcrce.*1 A’ je-
lentés szerint ezen hirlapokban kereskedési, tengerészi, ’s a’ ioldiniveldst
illetd értekezések , nem kiilonben hasznos, érdekes, és mulattaté tuddsitdsok
fognak kozoltetni. Az esztendei el6fizetés ara hat dollarra (mintegy 12 pengd
ftra) van hatdrozva.

Mulattato. — Egy liptéi, masként magat jol bird, talp-kereskedd,
meglatogatd egyik baratjat, ki egyébként is minden fanemiiket téle szokott
vasariam. Ez 6t megvendéglendd tobbi koztt elvitte egy vendéglébe, hol a’ még
eddig nem latott vendéghaznak udvarat koriiltekinté vendégiinknek ezen ajto-
folotti feliras Otlék szemébe.: ,,Tivoli! *) 0 megall; majd kettét, harmat
buktat az iliveg ajton kandikalolag! — Egyszer fejcsovalva illy kérdést tesz
vezérbaratjaho: ,,Ti gsu tehda sami woli?“ (Tehat ezek mind 6krok?)

EMLEKMONDAS.
Emberisé g.
Mennyei emberiség! o draga gyilimdlese az észnek;
Maradj te kozttiink sziintelen
Te nevelsz a’ biiszke vitézben
Mértékre készté érzeményt,
Hogy viadalmaiban megkimélgesse szeliden
Még a’ vad ellenséget is.
Altalad orszagol rajtunk a’jozan igazsag,
Melly a’ kicsinynek birtokit
A’ ragadasoktul védelmezi. Altalad élnek
Békében ollyas nemzetek,
Mcllyeket erkolcsok , nyelv, hit, polgari szokasok
Kulon csatakra osztanak.
Altalad apoljak 6rokés szolgaikat Gri
Kegyelmeikkel nagyjaink.
Altalad izzadozik, széant, vet, fegyverkezik, ¢1, hal
Kedvelt uraért a’ szegény. ! VERSEGHY.
Az igaz barat lélek, melly két testben aranylatos elégedést talal.
SCHUBERT Utan —
Szép az, mit szivesen latunk; szebb, mit valédilag értink; még is
legszebb elfelejteniink, mi minket cpekedéssel sajtolt.
ROLLE utdn Paulowits Z—Dbéi.

*) Meg kell jegyeznem: hogy ,,Ti woli® tét nyelven annyit tesz; mint: ,ezek
az okrok.«

Kérdé rejtvény.
f) Ki legvigabb ez életben ?
2) Mellyik acstol fél a* czigany ?
3) Mellyik kor legédesebb?
4) Ki nem allhat egyenesen még al magos szobaban is?

TURNER FERENC/..

El6bbi rejtvény : Fogoly.

Szerkezi Ao6thkrepf (idabor, lialpiaczon alul a’ Duna partjan, 114. szam alatt*

Nyornt. Tratt ser-kdrolyi , uari ulsza 612.
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